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DRZAVNA POMOC — SVEDSKA

Drzava pomoc $t. C 46/2006 (prej N 347/2006) — Oprostitev davka na CO, za goriva, porabljena v
napravah, ki jih vklju¢uje sistem EU za trgovanje z emisijami

Poziv k predloZitvi pripomb na podlagi ¢lena 88(2) Pogodbe ES
(Besedilo velja za EGP)

(2006/C 297/08)

Z dopisom v verodostojnem jeziku z dne 8. novembra 2006 na straneh, ki sledijo temu povzetku, je Komi-
sija uradno obvestila Svedsko o svoji odlocitvi, da sprozi postopek na podlagi ¢lena 88(2) Pogodbe ES v
zvezi z zgoraj navedeno pomocgjo.

Zainteresirane stranke lahko predloZijo svoje pripombe o ukrepu pomodi, v zvezi s katerim Komisija
sproza postopek, v enem mesecu od datuma objave tega povzetka in dopisa, ki sledi, na naslednji naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
State-Aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat, 200
B-1049 Brussels

Stevilka telefaksa: (32-2) 296 12 42

Te pripombe se posredujejo Svedski. Zainteresirana stranka, ki predlozi pripombe, lahko pisno zaprosi za
zaupno obravnavo svoje identitete in navede razloge za to.

POVZETEK
1. OPIS

NajniZje ravni obdavcitev v Skupnosti za porabo energentov in elektri¢ne energije so dolo¢ene v direktivi o
obdavcitvi energije (2003/96/ES). Na Svedskem se dva davka obracunavata na najnizji ravni obdavcitve te
direktive: energetski davek in davek na ogljikov dioksid. Uporabljata se razli¢ni nacionalni davéni stopnji,
ena visja za gospodinjstva ter sektor ogrevanja ponudnikov storitev in okroZij (100-odstotni energetski
davek in 100-odstotni davek na ogljikov dioksid) ter ena niZja za goriva, uporabljena pri proizvodnem
procesu v industrijskih dejavnostih, in za goriva, uporabljena za proizvajanje toplote v kombiniranih
obratih za solasno proizvodnjo toplote in elektri¢ne energije (nicelni energetski davek in 21-odstotni davek
na ogljikov dioksid). Nadaljnje zniZanje davka se prizna proizvodnim podjetjem v energetsko intenzivni
industriji, ¢e vrednost fosilnih goriv, ki jih porabijo med proizvodnjo, presega 0,8 % prodajne vrednosti
proizvedenega blaga. Znizanje davka za gorivo v predelovalni industriji ter gorivo v kombiniranih obratih
za soCasno proizvodnjo toplote in elektri¢ne energije je bilo v preteklosti Ze predmet odobritev v okviru
drzavnih pomodi. V skladu z direktivo Skupnosti o trgovanju z emisijami 2003/87/ES je 1. januarja 2005
zalel veljati sistem EU za trgovanje z emisijami. Direktiva o trgovanju z emisijami vkljucuje dolocene ener-
getske dejavnosti in dolo¢eno industrijsko proizvodnjo ter zavezuje upravljavce naprav, ki jih vkljucuje
sistem EU za trgovanje z emisijami (naprave sistema EU za trgovanje z emisijami), da predajo pravice za
svoje emisije toplogrednih plinov. Pravice so upravljavcu bodisi dodeljene brezpla¢no na zacetku vsakega
obdobja trgovanja, bodisi jih upravljavec kupi na drazbi ali na trgu. V prvem obdobju trgovanja, ki se je
zaelo januarja 2005 in bo trajalo do decembra 2007, se je Svedska odlo¢ila, da bo vse svoje pravice do
emisij razdelila brezpla¢no.

Priglaeni ukrep vkljucuje davéne olajsave za gorivo, ki se uporablja v napravah sistema EU za trgovanje z
emisijami. Razli¢ne vrste naprav sistema EU za trgovanje z emisijami v predelovalnem sektorju in energet-
skem sektorju bodo predvidoma imele korist od naslednjih razli¢nih stopenj davénih olajsav:

— Gorivo, porabljeno v predelovalnem procesu industrijskih dejavnosti, in gorivo, porabljeno za pridobi-
vanje toplote v nekaterih izjemno ucinkovitih obratih za soCasno proizvodnjo toplote in elektri¢ne
energije, bi bilo v celoti opros¢eno davka na CO, in energetskega davka.

— Gorivo, porabljeno v drugih obratih za solasno proizvodnjo toplote in elektri¢ne energije, bi bilo
povsem oprosceno energetskega davka, zanj pa bi veljal 7-odstotni davek na CO,.
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— Za gorivo, porabljeno v drugih napravah, ki jih vkljucuje sistem EU za trgovanje z emisijami, tj.
toplarnah, bi se $e naprej placeval celotni energetski davek ter 86 % davka na CO,.

Priglaseni ukrep bi vodil do razmer, kjer gorivo za prve tri zgoraj navedene kategorije ne bi bilo obdavceno
z nikakr$nim energetskim davkom v smislu direktive o obdav¢itvi energije. Raven obdavcitve goriva, ki se
uporablja za proizvodnjo toplote v obratih za socasno proizvodnjo toplote in elektricne energije, ki niso
izjemno ucinkoviti, ter goriva, ki se uporablja v okroZznih toplarnah, pa bi upostevala najnizje ravni obda-
véitve iz Direktive o obdavéitvi energije.

Cilj priglasenega ukrepa je izogniti se dvojni ureditvi, do katere je po mnenju $vedskih organov prislo z
uvedbo sistema EU za trgovanje z emisijami. Svedska Zeli tako prispevati k cenovno ucinkoviti podnebni
politiki EU kot celote. Splosno nacelo $vedske podnebne politike je urejati zmanjsevanje emisij CO, iz
naprav sistema EU za trgovanje z emisijami izklju¢no skozi sistem EU za trgovanje z emisijami ter
postopno odpraviti davek na CO,. Priglaseni ukrep pomeni prvi korak k tej odpravi, preostale davéne opro-
stitve za gorivo, porabljeno v napravah sistema EU za trgovanje z emisijami, pa bodo uvedene postopoma,
kot bo to omogocal drzavni proracun. Upravicenci programa so podjetja, ne glede na velikost in regijo, z
dejavnostmi v napravah iz sistema EU za trgovanje z emisijami. Ocenjeno Stevilo upravicencev je med 101
in 500. Predvideni proracun je 358 milijonov SEK (pribl. 38 milijonov EUR) letno in 2 258 milijonov SEK
(pribl. 239 milijonov EUR) v celoti. Trajanje priglasenega programa je od 1. januarja 2007 do 31.
decembra 2011.

2. PREDHODNA OCENA IN POMISLEKI KOMISIJE

2.1 Prisotnost pomo¢i v skladu s ¢lenom 87(1) Pogodbe ES

Priglasena davc¢na oprostitev daje prejemnikom ekonomsko prednost, saj so oproséeni placila stroskov, ki
bi jih morali obicajno poravnati iz svojih operativnih proracunov. Ker se glede na opredelitev ,narave in
splosne sheme sistema“ (') zdi vprasljivo, da bi bilo na tej podlagi zniZanje davka upraviceno, in ker se zdi,
da so ustrezna merila iz ¢lena 87(1) izpolnjena, Komisija v tej fazi meni, da je treba ukrep opredeliti kot
drzavno pomoc.

2.2 Skladnost pomoc¢i s pravili skupnega trga

Komisija dvomi, da je oprostitve, ki jih predlagajo $vedski organi, mogoce odobriti na podlagi smernic o
okoljski pomoci. Tocka 51.1(b) se ne uporablja, saj bi bil davek, ki ga placujejo podjetja v skladu s predla-
ganim programom, pod najnizjimi ravnmi iz Direktive o obdav¢itvi energije. Prav tako se zdi, da zahteve
iz tocke 51.1(a) niso izpolnjene, saj podjetja, ki so upravicena do pomodi, ne bi sprejela prostovoljnih
obveznosti ali sporazumov.

Poleg tega Komisija dvomi, da bi lahko bila predlagana dav¢na oprostitev odobrena na podlagi ¢lena
87(3)(c) Pogodbe ES na podlagi potrebe po odpravi dvojne ureditve. Ceprav bi bila dokazana dvojna
ureditev, pa Komisija v tej fazi dvomi o vplivu, ki bi jo ta ureditev imela na njeno analizo in ali bi lahko
upravicila oprostitev davka na CO, v skladu s pravili o drzavni pomo¢i. Komisija ima zlasti pomisleke:

— Direktiva o obdav¢itvi energije in sistem za trgovanje z emisijami sta lo¢ena instrumenta zakonodaje
Skupnosti. Medtem ko imata delno iste cilje politike, in sicer upostevati zunanje stroske emisij CO, kot
notranje, pa imata tudi razlicne cilje. To posebno velja za najniZje ravni obdavcitve, katerih glavni
namen je nemoteno delovanje notranjega trga. Da bi drzave ¢lanice izpolnile dolocbe Direktive o obda-
veitvi energije, lahko prosto zaracunajo razliéne davke, kakor so na primer davki na CO,, ki imajo isti
cilj kakor sistem za trgovanje z emisijami. Nacionalni pristopi so razlicni in le v nekaterih drzavah
¢lanicah so davki, vkljuceni v najnizjih ravneh, deloma izrazeni v obliki davka na CO,. Kadar se davek
na CO, zaraluna zaradi izpolnjevanja najnizjih ravni obdav¢itve, dolocenih v Direktivi o obdav¢itvi,
kot je primer na Svedskem, bi lahko oprostitev takega davka na CO, izkrivljala konkurenco na notra-
njem trgu, s tem ko bi povecala diferencirano obdav¢itev na podrocju, na katerem je bila davéna uskla-
ditev izvedena na ravni Skupnosti, e zlasti z namenom, da bi bilo dosezeno pravilno delovanje notra-
njega trga in vzpostavljeni enaki konkurenc¢ni pogoji.

(") Uvedeno s sodno prakso Sodisca, potrjeno npr. s sodbo v zadevi C-88/03 Portugalska republika proti Komisiji (sodba
z dne 6. septembra 2006), kar je sprejela Komisija v svojem Obvestilu z dne 10. decembra 1998 o uporabi pravil o
drzavni pomoci za ukrepe, ki zadevajo neposredno obdav¢itev ustvarjenega dohodka, UL C 384, 10.12.1998, str. 3.
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— Poleg tega Komisija meni, da je treba upostevati nacelo ,onesnazevalec placa“, kadar je dodeljena
drzavna pomo¢ na podrodju okolja. Oprostitev vseh podjetij, vkljucenih v sistem EU za trgovanje z
emisijami, takega davka na CO, morda ne bi bila upravi¢ena, saj bi bila lahko v nasprotju z nacelom
sonesnazevalec placa“, po katerem so oproscena podjetja, ki brezpla¢no dobijo pravice do emisij. Sicer
pa je oprostitev takega davka na CO, pri podjetjih, ki morajo kupiti dodatne pravice zaradi kritja preve-
likega onesnazevanja, lahko v nasprotju z okoljsko logiko — lahko pomeni dajanje ugodnosti tistim, ki
niso vlagali in niso zmanjsali svojega onesnaZevanja, ali pa so ga celo povecali.

Nadalje mora Komisija oceniti, v kolik§ni meri dvojna ureditev izkrivlja konkurenco in ali to domnevno
izkrivljanje $kodi zlasti $vedskim podjetjem, kot se zdi, da trdijo $vedski organi. Komisija mora bolje
prouciti moznost, ali bi lahko imela podjetja za svoje onesnazevanje vedje stroske od davka na CO,, kadar
bi morala za iste emisije kupiti pravice ter zanje hkrati placati davek na CO,. Sicer pa nacela ,onesnaze-
valec placa“ ni mogoce upostevati, kadar so pravice dodeljene brezpla¢no in ni davka na emisije. Pri ocenje-
vanju skupne finanéne obremenitve vkljucenih podjetij glede na obremenitev podjetij, ki niso vkljucena v
sistem EU za trgovanje z emisijami, je treba upostevati, da drzave ¢lanice dolocijo skupne koli¢ine kvot
emisij in morajo v prvem obdobju trgovanja brezpla¢no dodeliti podjetjem vsaj 95 % pravic.

Komisija poudarja, da je izrecen cilj sistema EU za trgovanje z emisijami omejiti emisije CO, z dajanjem
ekonomskih spodbud vkljuéenim drzavam, da zmanjSajo emisije, kar izhaja iz omejitve splosne zgornje
meje emisij. Da bi lahko ocenila, ali obstaja morebitno izkrivljanje konkurence zaradi hkratne obdav¢itve
CO,, bi morala Komisija podrobno analizirati finan¢ne posledice izvajanja sistema EU za trgovanje z emisi-
jami na Svedskem. Zaradi tega bi Komisija za vsako posamezno podjetje potrebovala dodatne informacije
o mehanizmih, ki jih morda predvidevajo $vedski organi za ugotavljanje obstoja in dolo¢itev koli¢ine more-
bitne dodatne obremenitve, poleg davka na CO,, ter zagotovilo, da so na podlagi priglasene davéne opro-
stitve oproscena samo podjetja, ki so dejansko obcutila vsaj delne posledice zaradi te obremenitve.

Komisija mora poleg tega oceniti, ali je predlagano zniZanje davka v skladu s ¢lenom 17 Direktive o obda-
v¢itvi energije, in zato Svedsko prosi, da dopolni podatke, ki ji je Ze predlozila.

BESEDILO DOPISA

,Kommissionen onskar underritta Sverige om att den, efter att ha granskat uppgifter som tillhandahallits
av Era myndigheter om det ovanndmnda stodet, har beslutat inleda det forfarande som anges i artikel 88.2
i EG-fordraget.

1. FORFARANDE

(1) Genom en skrivelse av den 6 juni 2006, som registrerades hos kommissionen samma dag, anmalde
de svenska myndigheterna den nedan beskrivna atgirden till kommissionen. Genom en skrivelse av
den 10 juli 2006 begirde kommissionen kompletterande upplysningar. Sverige inkom med komplet-
terande upplysningar genom skrivelser av den 11 september 2006 och den 18 september 2006, som
registrerades hos kommissionen samma dagar.

2 DETALJERAD BESKRIVNING AV ATGARDEN

2.1 Bakgrund till den anmailda stodordningen

(2) Gemenskapens minimiskattenivder for forbrukning av energiprodukter och elektricitet faststills i
radets direktiv 2003/96/EG av den 27 oktober 2003 om en omstrukturering av gemenskapsramen
for beskattning av energiprodukter och elektricitet () (nedan kallat energiskattedirektivet). I Sverige
riknas tvd olika skatter in i minimiskattenivierna enligt direktivet, ndmligen en energiskatt och en
koldioxidskatt. Olika nationella skattenivder tillimpas, en hogre nivd for hushéllen och tjanste- och
fjarrvairmesektorn (100 % energiskatt och 100 % koldioxidskatt) och en ligre niva f6r brinsle som
anvinds i tillverkningsprocesser inom industrin och brinsle som anvinds for varmeproduktion i kraft-
virmeanldggningar (0 % energiskatt och 21 % koldioxidskatt). En extra skattenedsittning beviljas till-
verkningsforetag inom energiintensiv industri om virdet pd det fossila brinsle de anvidnder inom

() EUTL 283, 31.10.2003, s. 51.
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produktionen overstiger 0,8 % av forsaljningsvirdet pd de varor som tillverkas. Den hogsta skatten pa
sadant brinsle uppgdr till 0,8 % av forsiljningsvardet plus 24 % av det skattebelopp som ursprun-
gligen Oversteg sistnimnda belopp. Skattenedsittningarna for bransle som anvinds inom tillverkning-
sindustrin och for bransle som anvinds i kraftvirmeanldggningar har tidigare godkdnts som statligt
stod enligt f6ljande tabell:

Tabell 1

Oversikt 6ver olika skattenivder for brinslen som anvinds for uppvirmning inom foretags-
sektorn i Sverige

Forbrukningssektor Aktuell situation Godkdnnande av statligt stod

1. Tillverkningsindustri

a) Energiintensiv industri 0 % energiskatt; 21 % koldio- N 588/2005 + N 595/2005;
xidskatt + extra nedsittning av | EU:s minimiskattenivaer iakttas
koldioxidskatten enligt 0,8 %-

regeln
b) Icke energiintensiv industri 0 % energiskatt; 21 % koldio- N 588/2005; EU:s minimiskatte-
xidskatt nivaer iakttas

2. Virmeproduktion i kraftvirmeanldgg- | 0 % energiskatt; 21 % koldio- N 594/2005; EU:s minimiskatte-
ningar xidskatt nivder iakttas

3. Fjarrvirmeproduktion och tjinstesektorn | 100 % energiskatt; 100 %
koldioxidskatt

I enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett
system for handel med utslappsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om dndring av radets
direktiv 96/91/EG () (nedan kallat direktivet om handel med utslippsritter), tradde EU:s system for
handel med utsldppsritter (nedan kallat EU:s utslippshandelssystem) i kraft den 1 januari
2005.Direktivet om handel med utsldppsritter omfattar vissa energiverksamheter och viss industripro-
duktion. I direktivet krdvs att de som driver anldggningar som omfattas av EU:s utsldppshandelssystem
skall overlamna utslappsritter for sina utslapp av vaxthusgaser. Utsldppsratterna delas ut avgiftsfritt till
operatoren i borjan av varje handelsperiod eller kops av operatoren pa auktion och/eller pad mark-
naden. Under den forsta handelsperioden, som borjade 16pa i januari 2005 och pagér till december
2007, var medlemsstaterna skyldiga att dela ut minst 95 % av utslappsritterna avgiftsfritt (). Sverige
valde att dela ut alla utsldppsratter avgiftsfritt.

2.2 Den anmilda stodordningen

Den anmalda stodordningen bestdr av skatteldttnader for brinsle som anvinds i anldggningar som
omfattas av utslippshandelssystemet. Det foreslds att olika typer av sidana anldggningar inom tillverk-
ningssektorn och energisektorn skall omfattas av foljande skatteldttnader:

— Brinsle som forbrukas i samband med tillverkningsprocesser inom industriell verksamhet och
brinsle som forbrukas for varmeproduktion i vissa hogeffektiva kraftvirmeanldggningar skulle helt
befrias fran bade koldioxidskatt och energiskatt (en extra nedsittning av koldioxidskatten med 21
procentenheter jamfort med dagens situation). De svenska myndigheterna har atagit sig att
tillimpa denna fullstindiga befrielse endast pa foretag som uppfyller villkoren for energiintensiva
foretag enligt artikel 17.1 a i energiskattedirektivet.

— Brinsle som forbrukas i andra kraftvirmeanldggningar skulle helt befrias fran energiskatt och
betala 7 % av koldioxidskatten (en extra nedsittning av koldioxidskatten med 14 procentenheter
jamfort med dagens situation).

— Briénsle som forbrukas i andra anlidggningar som omfattas av utslippshandelssystemet, det vill siga
virmeverk, skulle fortsitta betala full energiskatt och betala 86 % av koldioxidskatten (en extra
nedsdttning av koldioxidskatten med 14 procentenheter jamfort med dagens situation).

() EUT L 275, 25.10.2003, s. 32.
(*) Under den andra perioden inom EU:s system for utslippshandel, som inleds 2008, kommer medlemsstaterna att

dlaggas att dela ut minst 90 % av utslappsritterna avgiftstritt.
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Den anmilda dtgirden skulle leda till en situation dér brinslen i den forsta av de tre nimnda katego-
rierna inte skulle omfattas av ndgon energiskatt enligt energiskattedirektivet. De svenska myndighe-
terna har dock uppgivit att skattenivan for bransle som anvinds for vairmeproduktion i kraftvirmean-
laggningar som inte dr hogeffektiva och for branslen som anvinds i fjarrvirmeanldggningar kommer
att folja minimiskattenivierna i energiskattedirektivet, vilket illustreras i foljande tabell:

Beskattning av fossila brinslen som anvinds for virmeproduktion i kraftvirmeanliggningar och i
fidrrvirmeanldggningar som omfattas av EU:s utslippshandelssystem

Tung eldningsolja, Naturgas, skatt/ Gasol, skatt/
i . skatt/m’ Kol, skatt/1 000 kg 1000 m? 1000 kg
Forbrukning
SEK euro SEK euro SEK euro SEK euro

Viarmeproduktion i kraftvirme-
anldggningar:
Energiskatt 0 0 0 0 0 0 0 0
Koldioxidskatt 184 20 160 17 138 15 193 21
Summa 184 20 160 17 138 15 193 21
Fjarrvarmeanldggningar:
Energiskatt 739 79 315 34 239 26 145 16
Koldioxidskatt 2256 242 1963 211 1690 182 2373 255
Summa 2995 321 2278 245 1929 208 2518 271
EU:s minimiskatteniva 130 14 38 4 49 5 0 0

Anmilan i detta drende omfattar de ovan beskrivna skatteldttnaderna bara i den mén lattnaderna avser
brinslen som anvinds i anldggningar som omfattas av EU:s utsldppshandelssystem, men dir anvind-
ningen av energiprodukter inte omfattas av forsta, andra och femte strecksatsen i artikel 2.4 b i ener-
giskattedirektivet. Enligt de bestimmelserna géller direktivet inte anvindningen av energiprodukter
som anvinds for andra dndamal 4n som motorbranslen eller som brénslen for uppvarmning, dubbel
anvindning av energiprodukter och mineralogiska processer.

2.3 Syftet med den anmilda stédordningen

Syftet med den anmilda stodordningen ar att undvika de dubbla styrmedel som enligt de svenska
myndigheterna uppkommit pa grund av att EU:s utslippshandelssystem inforts. De svenska myndig-
heterna vill sdledes bidra till en kostnadseffektiv klimatpolitik for EU som helhet.

Det 6vergripande syftet med den svenska klimatpolitiken ar att enbart med hjilp av EU:s utsldppshan-
delssystem reglera minskningen av koldioxidutslipp fran anldggningar som omfattas av utslippshan-
delssystemet och att sd smaningom avskaffa koldioxidskatten. Den anmailda stédordningen ar det
forsta steget mot att avskaffa koldioxidskatten. Enligt planerna skall befrielsen fran koldioxidskatt pa
resten av det bransle som forbrukas i anldggningar som omfattas av utslippshandelssystemet inforas
successivt, nér statsbudgeten tillater det.

2.4 Rittslig grund

Den rittsliga grunden for de foreslagna skattenedsattningarna ar ett forslag till lag om dndring i 6 a
kap. 1 § 15-17 lagen (1994:1776) om skatt pa energi.
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2.5 Stodmottagare

(10) Stodmottagare dr foretag, av alla storlekar och i alla regioner, som bedriver verksamhet i anldggningar

som omlfattas av utsldppshandelssystemet. Stodmottagarna dr verksamma inom f6ljande sektorer:

Nace-kod

DA 15 - Livsmedels- och dryckesvaruframstillning

DB 17 - Textilvarutillverkning

DD2 - Tillverkning av trd och varor av trd, kork, rotting o.d. utom mobler, Tillverkning av varor av halm och
flatningsmaterial.

DE21 — Massa-, pappers- och pappersvarutillverkning.

DG24 - Tillverkning av kemikalier och kemiska produkter

DH25 - Tillverkning av gummi- och plastvaror

DM34.1 - Tillverkning av motorfordon

E — El-, gas- och vattenf6rsorjning

(11) Antalet stodmottagare uppskattas till 101-500.

2.6 Budget och varaktighet

(12) Den planerade arliga budgeten dr 358 miljoner kronor (cirka 38 miljoner euro) och den totala

budgeten 2 258 miljoner kronor (cirka 239 miljoner euro) (°). Den anmdlda stodordningen loper frin
den 1 januari 2007 till den 31 december 2011.

3. PRELIMINAR BEDOMNING

3.1 Forekomst av statligt stod enligt artikel 87.1 i EG-férdraget

(13) Selektiv nedsittning av skatter som tas ut av miljoskyddsskal utgor i regel driftsstod som omfattas av

artikel 87 i EG-fordraget. Artikel 87 dr tillimplig pd stod som ges av en medlemsstat eller med hjalp
av statliga medel, av vilket slag det dn dr, som snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen
genom att gynna vissa foretag eller viss produktion, i den utstrickning det paverkar handeln mellan
medlemsstaterna.

(14) Den anmalda skatteldttnaden utgor en ekonomisk forman for stodmottagarna och befriar dem fran

kostnader som normalt belastar deras driftsbudget. Stodordningen leder till bortfall av skatteintakter
och finansieras sdledes med statliga medel.

(15) Skatteldttnaden giller bara foretag som omfattas av EU:s utslippshandelssystem. De svenska myndig-

heterna har havdat att det ligger i den svenska klimatforandringsstrategins natur och logik att avskaffa
koldioxidskatten for anliggningar som omfattas av utslippshandelssystemet, eftersom den logiska
ekonomiska grunden for den strategin ar att tillimpa ett enda marknadsbaserat styrmedel i fall dar fler
styrmedel inte skulle leda till ndgon ytterligare minskning av utsldppen. Med hinsyn till definitionen
av systemets art och struktur’, som faststillts i EG-domstolens rittspraxis (°) och antagits av kommis-
sionen i dess meddelande av den 10 december 1998 om tillimpningen av reglerna om statligt stod pa
atgdrder som omfattar direkt beskattning av foretag (), tvivlar kommissionen emellertid pa att skatte-
nedsittningen skulle vara berdttigad pd den grunden. Kommissionen konstaterar vidare att nedsitt-
ningen inte géller lika for alla anldggningar som omfattas av utslippshandelssystemet, eftersom vissa
av de berorda anldggningarna skulle fortsitta att betala 7 % respektive 86 % i koldioxidskatt. Kommis-
sionen anser darfor i det hir skedet att stodet ar selektivt.

() Detta innefattar en arlig 6kning med 2 % pa grund av inflationen.
(®) Senast bekriftad genom EG-domstolens dom i médl C-88/03, Portugal mot kommissionen (dom av den 6 september

2006).

(') EGT C 384, 16.2.1998, s. 3.
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De foretag som gynnas av stodet dr verksamma pd marknader dir det forekommer handel mellan
medlemsstater. Det betyder att stodet snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen pd den inre
marknaden. Kommissionen anser darfor i det har skedet att villkoren i artikel 87.1 i fordraget édr
uppfyllda.

3.2 Stodets forenlighet med den gemensamma marknaden

Statligt stod enligt definitionen i artikel 87.1 anses of6renligt med den gemensamma marknaden om
det inte omfattas av ndgot av de undantag som anges i fordraget. Ett av undantagen ar artikel 87.3 ¢,
enligt vilket stod for att underlitta utveckling av vissa naringsverksamheter eller vissa regioner kan
anses vara forenligt med den gemensamma marknaden, nir det inte paverkar handeln i negativ rikt-
ning i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset. Kommissionen har antagit gemen-
skapens riktlinjer for statligt stod till skydd for miljon (%) (nedan kallade miljostodsriktlinjerna) for att
med hjilp av dem kunna bedoma om statligt stod pd miljoomradet dr forenligt med den gemen-
samma marknaden enligt den artikeln.

3.2.1 Tillampliga bestammelser i miljostodsriktlinjerna

Avsnitt E.3.2 i miljostodsriktlinjerna innehéller regler for bedomning av om driftsstod i form av
nedsittningar eller befrielser fran miljoskatter dr forenligt med den gemensamma marknaden. Enligt
punkt 51.1 b i miljostodsriktlinjerna kan en nedséttning av en miljoskatt som avser en harmoniserad
gemenskapsskatt vara berdttigad om det belopp foretaget betalar efter nedsittningen fortfarande ar
hogre dn gemenskapens harmoniserade minimibelopp.

Enligt punkt 51.1 a i miljostodsriktlinjerna kan ocksd befrielser fran miljoskatter som underskrider
gemenskapens harmoniserade miniminivder vara berittigade, om stodmottagarna har ingdtt frivilliga
avtal genom vilka de dtar sig att uppnd miljoskyddsmal under den period for vilken befrielserna giller.
Medlemsstaterna mdste noggrant kontrollera att foretagen fullgor sina dtaganden, och avtalen mdste
innehélla foreskrifter om vilka straff som blir foljden om dtagandena inte fullgérs. Den bestimmelsen
dr ocksd tillimplig ndr en medlemsstat forenar en skattenedsittning med villkor som har samma effekt
som sddana frivilliga avtal eller dtaganden.

Punkt 51.1 i riktlinjerna ir tillimplig pd nya skatter men kan enligt punkt 51.2 ocksa tillimpas pé
befintliga skatter, under forutsittning att skatten har en betydande positiv effekt nir det giller miljo-
skydd och att undantaget har blivit nodvandigt till foljd av en betydande forandring av de ekonomiska
betingelserna som forsatte foretagen i en sirskilt svir konkurrenssituation.

3.2.2 Tillampliga bestammelser i energiskattedirektivet

Undantag fran harmoniserade miljoskatter kan bara godkdnnas enligt miljostodsriktlinjerna om de
ocksd dr tillitna enligt det berérda harmoniseringsdirektivet. Den dtgdrd som anmilts av Sverige kan
sdledes godkdnnas bara i den mén den ir forenlig med energiskattedirektivet, genom vilket energibe-
skattningen har harmoniserats.

Enligt artikel 17.2 i energiskattedirektivet kan energiintensiva foretag i den mening som avses i direk-
tivet beviljas nedsittning av energiskatt dnda ner till noll procent. I artikel 17.3 i samma direktiv tilldts
skattenivder ner till 50 % av direktivets miniminivaer for foretag som inte dr energiintensiva. Enligt
artikel 17.4 tillits en sddan nedsittning bara om stodmottagarna har ingdtt avtal eller genomfort
system for handel med utslappsritter eller likvirdiga arrangemang, som leder till att miljomal uppnas,
i stort sett motsvarande vad som skulle ha uppndtts om gemenskapens vanliga minimiskattesatser
hade iakttagits.

3.2.3 Argument som anforts av de svenska myndigheterna

De svenska myndigheterna har dberopat villkoret i artikel 17.4 i energiskattedirektivet och havdat att
forenligheten med detta kan bedomas genom att marginalkostnaderna for utslippsminskningar som
hdrror fran minimiskattesatserna respektive utslippshandelssystemet jamfors. Eftersom marknadspriset
for en utslappsrittighet enligt de svenska myndigheterna 4r cirka 10 euro per ton koldioxid och
gemenskapens genomsnittliga minimiskattesatser motsvarar en koldioxidskatt pd omkring 5 euro per
ton koldioxid, hivdar de svenska myndigheterna att marginalkostnaden for en utslippsminskning dr

(®) EGT C 37, 3.2.2001, s. 3.
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hogre inom utsldppshandelssystemet jamfort med minimiskattesatserna, och att utslappsminskningen
inom utsldppshandelssystemet sdledes dr storre dn minskningen hade varit om minimiskattesatserna
hade tillimpats. De svenska myndigheterna har dessutom gjort gillande att villkoren for en skattebe-
frielse i enlighet med artikel 17 i energiskattedirektivet dr uppfyllda.

Enligt de svenska myndigheterna omfattas en skattebefrielse for brinslen som anvinds i anliggningar
som omlfattas av utslippshandelssystemet av villkor som har samma effekt som frivilliga avtal i den
mening som avses i punkt 51.1 a i miljostodsriktlinjerna. Enligt dem ér den tillimpliga bestimmelsen
inriktad pd miljoeffekten och foreskriver inte pd ndgot sitt att villkoren madste vara frivilliga. De
svenska myndigheterna hédvdar att miljévinsten av EU:s utsldppshandelssystem ar kidnd pa forhand,
vilket dr en fordel jamfort med att anvinda skattestyrmedlet, och att det saknar betydelse att miljo-
skyddssyftet uppnds genom ett obligatoriskt EU-system snarare dn genom ett frivilligt avtal mellan ett
enskilt foretag och en medlemsstat.

Skulle kommissionen finna att den anmilda atgirden inte kan godkdnnas med hansyn till miljostod-
sriktlinjerna, anser de svenska myndigheterna i alla hidndelser att den uppfyller villkoren for ett
undantag enligt artikel 87.3 i EG-fordraget och dirfor dr forenlig med den gemensamma marknaden
genom direkt tillimpning av fordraget tillsammans med artikel 17 i energiskattedirektivet, eftersom
den ekonomiska logiken och EU:s 6vergripande miljoskyddsmal talar mycket starkt for att en koldio-
xidskatt pa brinslen som anvinds i anldggningar som omfattas av utslippshandelssystemet bor
avskaffas. De svenska myndigheterna anser att de gillande miljostodsriktlinjerna inte dr fullt tillim-
pliga pé atgdrder som vidtas i samband med EU:s utslippshandelssystem, eftersom riktlinjerna antogs
fore direktivet om handel med utsldppsritter. Att inte vidta dtgarder for att minimera samhallets kost-
nader for en gemensam tillimpning av EU:s utsldppshandelssystem och koldioxidskatten skulle enligt
dem strida mot gemenskapens rattsuppfattning. Enligt de svenska myndigheterna leder de dubbla styr-
medlen i form av samtidig tillimpning av beskattning och utslippshandel till 6kade kostnader bade
for enskilda operatorer och f6r samhillet, och det faktum att de dubbla styrmedlen dsamkar samhallet
kostnader bor kunna motivera ett avskaffande av koldioxidskatten.

De svenska myndigheterna gor gillande att alla marginalskatter, till exempel en koldioxidskatt eller
ndgon annan indirekt skatt som berdknas utifrdn mingden forbrukat brinsle, snedvrider priset pa
utsldppsritterna och leder till att utslippsminskningarna sprids ineffektivt 6ver utslippshandelssy-
stemet. De gor dirfor gillande att eventuella dvervinster som hirror frén en fri fordelning av utslapp-
sritter bor fingas in genom en schablonskatt for att undvika en sddan snedvridning av marginalbe-
teendet inom utsldppshandelssystemet. Den begrinsning av koldioxidutslippen som faststills genom
utslippshandelssystemet dsamkar kostnader for de operatorer som deltar i systemet, for det forsta i
form av extra kostnader for att kopa nodvindiga utslappsritter utover fordelade utslappsritter och for
det andra i form av hogre elpriser pd grund av den begrinsning som faststillts for utslapp frin elpro-
duktion som grundar sig pa fossila brinslen och det faktum att en eventuell 6kning av marginalkost-
naden for elproduktion ocksa paverkar marknadspriset pé elektricitet.

Enligt de svenska myndigheterna snedvrids prismekanismen av beskattning inom utsldppshandelssy-
stemet utan att det ger ndgra miljofordelar. De anser att en samtidig tillimpning av beskattning och
utsldppshandel inte paverkar de totala utslippen inom utsldppshandelssystemet, eftersom den totala
utsldppsnivin avgors av mingden fordelade utslippsritter, och ett eventuellt 6verskott pa utslapp-
sratter kommer bara att siljas pd marknaden och leda till en 6kning av utsldppen inom en annan del
av systemet. Det paverkar dock marginalkostnaden for utslippsminskningar och diarmed den totala
kostnaden for att nd malet att minska utsldppen. De svenska myndigheterna anser att en samtidig
tillimpning av de bdda styrmedlen leder till att utslippsminskningarna fordelas ineffektivt over
utslappshandelssystemet, och resultatet blir att den totala kostnaden for att nd EU:s mal for utslipp-
sminskningar kommer att 6ka.

De svenska myndigheterna gor gillande att snedvridningarna i det linga loppet kommer att paverka
investeringarna och darmed till vilken ort framtida produktionskapacitet kommer att forliggas inom
de sektorer som omfattas av utslippshandelssystemet. De europeiska foretagens konkurrenskraft pd
den internationella marknaden kommer att forsvagas. Den samtidiga tillimpningen av beskattning
och utsldppshandel kommer att leda till att kostnaderna for att minska utslippen kommer att vara
hégre dn minskningens marknadsvirde. Det ar ett ineffektivt sdtt att fordela resurser som leder till
forlorat vilstand, det vill siga en kostnad for samhallet.

De svenska myndigheterna har gett ett exempel dir tvd operatorer omfattas av EU:s utsldppshandels-
system och dir utsldppshandelssystemet inte innehaller ndgon skatt. I ett sddant fall kommer opera-
toren med de ligre marginalkostnaderna for utslippsminskningar att minska utslippen mer, havdar
de svenska myndigheterna. Utsldppsminskningarna kommer att fordelas optimalt eftersom varje
operator kommer att minska utsldppen tills de har samma marginalkostnader for minskningen. De
svenska myndigheterna hivdar att om en av operatorerna dr skyldig att betala en viss skatt kommer
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de oOkade marginalkostnaderna for en utslippsminskning att sporra den operatoren att minska
utsldppen mer och ddrmed gora det mojligt for denne att silja utslappsritter pd marknaden, vilket
leder till lagre marknadspriser pd utslappsritter. Det gor det mojligt for andra operatérer med poten-
tiellt lagre marginalkostnader for utslippsminskningar att kopa och anvinda utsldppsratter. Denna
ineffektiva resursfordelning leder till forlorat vilstdnd f6r samhallet. Principskilen for en koldioxid-
skatt dr i praktiken ocksé tillimpliga pd andra typer av energiskatter inom EU:s utslippshandelssy-
stem, eftersom energiskattedirektivet inte gor ndgon dtskillnad mellan olika slag av indirekta skatter
(utom mervirdesskatt) som berdknas utifrin mangden energiprodukter och elektricitet nar de frislipps
for konsumtion.

De svenska myndigheterna gor gillande att om skattebasen och den skattesats som tillimpas harmoni-
serades fullstindigt inom EU-25 {6r branslen som forbrukas i de berdrda anldggningarna och om skat-
tebasen motsvarade rackvidden for EU:s utslippshandelssystem, skulle de dubbla styrmedlen inte stora
utsldppshandelssystemets funktion, eftersom det bara skulle leda till ldgre priser pa utslappsratter tack
vare mindre efterfrigan pé eller storre utbud péd utsldppsritter. Enligt de svenska myndigheterna
omfattar den obligatoriska beskattningen pad EU-nivd emellertid bara delar av de brinslen som ger
upphov till koldioxidutslipp som omfattas av EU:s utsldppshandelssystem, och det faktum att beskatt-
ningen inte tillimpas lika inom utslippshandelssystemet snedvrider systemets funktion. Méjligheten
till nollbeskattning enligt artikel 17.4 i energiskattedirektivet 4r visentlig. De svenska myndigheterna
havdar vidare att i Sverige utgor utslippen fran industrisektorn 80 % av den totala mangden fordelade
utsldppsritter, medan situationen for hela EU-25 dr att 70 % av de utslipp som omfattas av utslapps-
handelssystemet hérror fran fossila brianslen som anvinds inom energisektorn.

De svenska myndigheterna anser att tillimpningen av koldioxidskatten utover EU:s utslippshandelssy-
stem inte kommer att leda till ndgon ytterligare minskning av den totala mingden utsldpp inom EU,
eftersom den mangden faststills pa forhand. De gor gillande att svenska foretag kommer att minska
sina utsldpp mer 4n utlindska foretag som inte alagts ndgon skatt, eftersom de svenska foretagen har
hogre kostnader for utslipp pd grund av skatten pd brinslen som forbrukas i anliggningar som
omlfattas av utsldppshandelssystemet. Enligt de svenska myndigheternas uppfattning kommer beskatt-
ningen bara att leda till en situation dir foretag i olika medlemsstater dsamkas olika kostnader for sina
koldioxidutsldpp. Den grundldggande prismekanismen i utslippshandelssystemet — som gar ut pé att
alla foretag moter samma kostnad for att slippa ut koldioxid — sitts ur spel. D& finns det inte lingre
ndgon garanti for att utslippsminskningarna sker till ligsta mojliga kostnad. Konkurrensen snedvrids
till nackdel for svenska foretag, som kommer att ha en relativt sett hogre kostnad for sina utslapp,
och samma grad av miljostyrning uppnds till en hogre kostnad. Forekomsten av kostnadsineffektiva
miljorelaterade styrmedel dr ett hinder f6r att nd malen for Lissabonstrategin.

De svenska myndigheterna papekar vidare att kommissionen har godkint den nationella allokering-
splan (NAP) som Sverige anmilde i enlighet med direktivet om handel med utsldppsritter, och
ddrmed godkant en viss nivd av koldioxidutsldpp i Sverige. Att krdva att Sverige skall ha kvar sin
koldioxidskatt skulle enligt de svenska myndigheterna i praktiken innebira att Sverige miste minska
sina utslapp ytterligare. De svenska myndigheterna anser dock att kommissionen mdste anses ha
avhant sig den mojligheten nir den godkidnde den utsldppsnivd som skulle bli foljden av den svenska
allokeringsplanen.

Pafoljderna for brott mot lagen (2004:1199) om handel med utsldppsritter, genom vilken direktivet
om handel med utslappsritter inforlivades i svensk lagstiftning, faststills i lagen och uppfyller de krav
pa péfoljder som foreskrivs i punkt 51.1 a i miljostodsriktlinjerna.

3.2.4 Kommissionens tvivel
Forenlighet med miljostodsriktlinjerna

Kommissionen betvivlar att de undantag som de svenska myndigheterna féreslar kan godkinnas pé
grundval av miljostodsriktlinjerna. Punkt 51.1 b ar inte tillimplig, eftersom den skatt som foretagen
skulle betala enligt den foreslagna stodordningen skulle ligga under miniminivderna enligt energiskat-
tedirektivet. Inte heller villkoren i punkt 51.1 a forefaller vara uppfyllda, eftersom de foretag som
gynnas av stodet inte skulle ingd frivilliga dtaganden eller avtal. For att ett foretag skall beviljas en
skattenedsittning maste det vidta dtgdrder som gir utover fullgorandet av en harmoniserad EU-skyl-
dighet. EU:s utsldppshandelssystem utgor emellertid en obligatorisk standard i alla medlemsstater, och
dirfor kan forenligheten med det systemet inte betraktas som en tillricklig miljoinsats som tilldter
statligt stod.

Sammanfattningsvis tvivlar kommissionen pé att de foreslagna skatteldttnaderna — som underskrider
gemenskapens minimiskattesatser och inte medfér ndgon miljévinst som gér utéver de krav gemen-
skapen stéller — dr forenliga med miljostodsriktlinjerna.
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Forenlighet med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget pd grundval av en ekonomisk
bedomning av det pdstddda behovet av att avskaffa dubbla styrmedel

Nir det giller mojligheten att godkdnna den anmailda stodordningen pd grundval av behovet att
avskaffa de dubbla styrmedel som de svenska myndigheterna hanvisar till anser kommissionen att
principen om att fororenaren betalar maste beaktas nar statligt stod beviljas pd miljoomradet.

Kommissionen tvekar i detta skede betriffande hur forekomsten av dubbla styrmedel kan komma att
paverka dess bedomning och huruvida den kan berittiga till en befrielse fran koldioxidskatt enligt
reglerna om statligt stod. Kommissionen har sirskilt foljande betinkligheter:

— Energiskattedirektivet och utsldppshandelssystemet dr tvd separata instrument i gemenskapens
lagstiftning. Aven om de delvis har samma politiska mal, nimligen att internalisera de externa
kostnaderna for koldioxidutsldpp, har de ockséd skilda syften. Det giller sirskilt minimiskatteni-
vderna, vars primdra syfte 4r att fi den inre marknaden att fungera smidigt. For att uppfylla kraven
i energiskattedirektivet kan medlemsstaterna dock ta ut olika skatter, till exempel koldioxidskatt,
som kan ha samma syfte som utslippshandelssystemet. De nationella strategierna skiljer sig frin
varandra, och det dr bara i vissa medlemsstater som de skatter som ingdr i miniminivderna delvis
utgors av en koldioxidskatt. Nar en koldioxidskatt tas ut for att uppfylla kraven enligt minimiskat-
tenivderna i energiskattedirektivet, vilket ar fallet i Sverige, kan en nedsittning av en sidan koldio-
xidskatt sdledes snedvrida konkurrensen pd den inre marknaden genom att oka skattedifferentie-
ringen pd ett omrade dir skatteharmonisering har genomforts pa gemenskapsnivd, framfor allt i
syfte att skapa en vilfungerande inre marknad och lika villkor mellan aktorerna.

— Att befria alla foretag som deltar i utslippshandelssystemet fran en sddan koldioxidskatt kan vara
oberittigat, eftersom det skulle kunna strida mot den nimnda principen om att fororenaren
betalar, om foretag som avgiftsfritt tagit emot utslippstillstind befrias frin skatten. A andra sidan
kan det strida mot miljologiken att en sddan koldioxidskatt sitts ned for de foretag som madste
kopa fler utslippstillstand darfor att de behover ticka sin extra fororening — det kan leda till att en
formédn beviljas de foretag som inte gjort investeringar och inte minskat sin fororening eller till
och med fororenat mer.

Kommissionen madste dessutom bedéma i vilken utstrickning de dubbla styrmedlen snedvrider
konkurrensen, och huruvida denna pastddda snedvridning sirskilt drabbar svenska foretag, vilket de
svenska myndigheterna tycks hivda. Kommissionen behover narmare undersoka mojligheten att
foretag kan dsamkas en hogre kostnad dn koldioxidskatten f6r sina fororeningar i fall dar de maste
kopa utslippstillstind och samtidigt betala koldioxidskatt for samma utslipp. A andra sidan kanske
principen om att fororenaren betalar inte iakttas i en situation dir tillstdinden har tilldelats avgiftsfritt
och det inte finns ndgon skatt pa utslapp.

Kommissionen anser att man vid beddmningen av den samlade finansiella bordan for de foretag som
deltar i EU:s utslippshandelssystem jamfort med de foretag som inte deltar méste ta hansyn till att
medlemsstaterna faststiller mangden totala utslippskvoter och att de under den forsta handelspe-
rioden var tvungna att dela ut minst 95 % av utsldppsritterna avgiftsfritt till féretagen.

Kommissionen betonar att syftet med EU:s utslippshandelssystem ar just att begrinsa koldioxidut-
sldppen genom att ge de deltagande foretagen ett ekonomiskt incitament att minska utslipp, som
harror fran restriktiviteten hos den totala utslappsgransen. For att kunna bedéma om samtidig koldio-
xidskatt eventuellt orsakar en snedvridning av konkurrensen skulle kommissionen i detalj behova
undersoka de ekonomiska konsekvenserna av att EU:s utslippshandelssystem tillimpas i Sverige. I
detta sammanhang skulle kommissionen vidare behova ytterligare uppgifter om de mekanismer som
de svenska myndigheterna kan ha planerat for att faststilla forekomsten av en eventuell extra borda
utover koldioxidskatten och, for varje enskilt foretag, faststdlla beloppet for denna samt sikerstilla att
bara foretag som faktiskt drabbas, dtminstone delvis, av en sddan borda befrias frin den genom de
anmilda skatteundantagen.

Kommissionen hyser dirfor tvivel om huruvida den anmalda stodordningen kan anses forenlig med
den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i EG-férdraget pa grundval av det pastddda behovet
av att avskaffa dubbla styrmedel.

Bedomning av stodordningen mot bakgrund av energiskattedirektivet

Kommissionen maste dessutom undersoka om den planerade skattenedsittningen ar forenlig med
artikel 17 i energiskattedirektivet. Ddrfor begir kommissionen att Sverige kompletterar den informa-
tion som redan limnats ndr det giller tillimpningen av artikel 17, sarskilt med uppgifter for ekviva-
lenstestet i artikel 17.4 i energiskattedirektivet.
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(43) Kommissionens preliminira undersokning har séledes vickt tvivel betriffande forekomsten av statligt
stod i den mening som avses i artikel 87.1 i EG-fordraget. Kommissionen tvivlar vidare pa att sddant
potentiellt statligt stod dr forenligt med miljostodsriktlinjerna och med den gemensamma marknaden
enligt artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget pd grundval av det pastddda behovet av att avskaffa dubbla styr-
medel. Dessa tvivel gor det nddvindigt att undersoka frigan vidare, och kommissionen vill ha in
synpunkter fran de svenska myndigheterna och frdn andra berorda parter.

4. BESLUT

Kommissionen underrittar hirmed Sverige om att den efter att ha undersokt den information som de
svenska myndigheterna limnat i drendet har beslutat att inleda ett formellt granskningsforfarande enligt
artikel 88.2 i EG-fordraget.

Av ovan anforda skil uppmanar kommissionen, i enlighet med det forfarande som anges i artikel 88.2 i
EG-fordraget, Sverige att inom en manad for mottagandet av denna skrivelse inkomma med synpunkter
och tillhandahélla alla upplysningar som kan bidra till bedomningen av stodet. Kommissionen uppmanar
Era myndigheter att omedelbart 6versinda en kopia av denna skrivelse till den potentiella stodmottagaren.

Kommissionen pdminner Sverige om att artikel 88.3 i EG-férdraget har uppskjutande verkan och hinvisar
till artikel 14 i rddets forordning (EG) nr 659/1999, som foreskriver att allt olagligt stod kan dterkravas frin
mottagaren.

Kommissionen meddelar Sverige att den kommer att underritta alla berorda parter genom att offentliggora
denna skrivelse och en sammanfattning av den i Europeiska unionens officiella tidning. Kommissionen
kommer dven att underritta berorda parter i de Eftalinder som dr avtalsslutande parter i EES-avtalet genom
att offentliggora ett tillkinnagivande i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, samt Eftas
overvakningsmyndighet genom att skicka en kopia av denna skrivelse. De berorda parterna kommer att
uppmanas att inkomma med synpunkter inom en ménad frin dagen for offentliggorandet.”



